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PAR M. BOSMANS

MESDAMES, MESSIEURS,

I. — Exposé introductif du Ministre des Travaux publics

La loi du 12 juillet 1976 relative a la réparation de certains
dommages causés a des biens privés par des calamités naturelles
ne concerne pas les dommages causés aux batiments publics.

Cependant, son article 42 a pour objet I'indemnisation des
dommages qui sont exclus de cette loi parce qu'affectant des biens
du domaine public appartenant aux personnes de droit public qui
y sont limitativement énumérées, I'exécution de cet article 42
devant étre réalisée par arrété royal délibéré en Conseil des
Ministres.

(') Composition de la Commission :
Président: M. Baudson.

ZITTING 1985-1986

7 MEI 1986

WETSONTWERP

tot wijziging van artikel 35, § 1, van de wet van 12 juli
1976 betreffende het herstel van zekere schade veroor-
zaakt aan private goederen door ratuurrampen

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE

VOOR DE INFRASTRUCTUUR (1)
~ UITGEBRACHT DOOR DE HEER BOSMANS

DAMES EN HEREN,

I. — Inleiding van de Minister van Openbare Werken

De wet van 12 juli 1976 betreffende het herstel van zekere
schade veroorzaakt aan private goederen door natuurrampen
geldt niet voor schade aan openbare gebouwen.

Artikel 42 van die wet betreft evenwel de vergoeding van de
schade die van die wet uitgesloten is omdat ze betrekking heeft
op goederen van het openbaar domein, toebehorend aan de
publiekrechtelijke rechtspersonen die in dat artikel limitatief zijn
opgesomd. De uitvoering van gezegd artikel 42 dient te geschie-
den bij een in Ministerraad overlegd koninklijk besluit.

(") Samenstelling van de Commissie :

Voorzitter : de heer Baudson.

A. — Membres titulaires :
C.V.P. MM. Beerden,

keirshiick.

P.S. MM. Anselme. Baudson, Feaux.

M. Harmegnies.

L Y MM Bogaerts, Colla, Derycke,

Van Elewvek.

PoR.L.

z1us, Pivin

PV.V. MM, Van Renterghem, Vermer-

ren.
P.S.C. Mme Goor-Evben, M. Tilquin
V.U M. Sauwens.
Ecolo-
Agaley M. Durry .

Vaorr:
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Cauwenberghs,
Desutter, Ghesquiere, Pior, Van-

MM. Bonmariage., Corner d'EI-

Mcembres suppleants:

MM. Bosmans, Brevne, Dhoore,  Muar-
chand, M. Olier, Van Parys, Van Rom-

paev.
MM, Albert,  Cools. Henry,  Perdieu,
Tomas.

MM. Landon,  ledercq,  Temmerman,

Vanderhevden, Verhevden.
MM, De Decker. D'hondr. Lagnean, Nols

MM Cortos, Devolder. Taelman.
M. Gendebien, Mlle Hanquet. M. Leo-
nard.

MAL De Beul. Gabriels.

Mme Vogels, M. Winkel.

A. — Vaste leden:

C.N.P. De heren Beerden, Cauwenberghs,
Desutter, Ghesquiere, Piot, Van-
keirsbilck.

Ps. De  heren Anselme,  Baudson,
Feaux M. Harmegnies.

S.P. De heren Bogaerts, Colla, Derveke,
Van Elewvek.

PP R.I. Deheren Bonmariage, Cornet I'E1-
s, Pvin.

P.V.V. De heren Van Renterghem. Ver-
meiren.

PS.Co Mevr. Goor-Evben. de heer Thl-
quin.

Vo De heer Sauwens.

Foolo-

Agalev M. Dutry.

L
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L. Plaatsvervangers :

De heren Bosmans, Breyne, Dhoore, Mar-
chand, M. Olivier, Van Parys, Van Rom-
paey.

de heren Albert, Cools, Henrv, Perdieu,
Tomas.

De heren Laridon, Leclercq, Temmerman,
Vanderhevden, Verheyden.

De heren De Decker, Dhondr, Lagneau,
Nols.

De heren Cortois, Devolder, Taelman.
De heer Gendebien, Me). Hanquet, de heer
eonard.

De heren De Beul, Gabriels.

Mevr. Vogels, de heer Winkel.
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Un tel arrété roval a ¢te pris le 14 septembre 1984,

Etant donné que Pemprunt affecte par cet arréte roval au
paiement de I'indemnite de réparation presente un reliquat en
voie d'épuisement, il convient de prévoir un autre mode de
financement.

Comme la Caisse nationale des Calamites prend en charge et
liquide les dépenses relatives aux dommages causes aux biens
privés, il s'indique de mettre egalement a sa charge les dépenses
afférentes a I'exécution de I'arrété royal preécité.

Le projet de loi prévoit donc d'ajouter au § 1 de l'article 35 de
la loi du 12 juillet 1976 un deuxieme alinéa prévoyant cette
nouvelle attribution.

En conclusion, le projet de loi permet de réparer les dommages
causés par des calamites naturelles aux batiments publics.

II. — Discussion et votes

M. Vankeirsbilck demande si I'article 42 de la loi, en plus des
batiments du domaine public, sapplique ¢galement aux routes du
domaine public qui seraient endommagées par une calamité
naturelle.

Le Ministre répond qu'il n'y a eu depuis 1976 aucune demande
d’indemnisation relative aux voiries. il faudrait d'ailleurs une
calamité trés importante pour que celles-ci solent emportées.

Quant a la digue de mer, elle est réparée immédiatement apres
la survenance des dégats ainsi que les routes d’acces a celle-ci.

M. Baudson s’inquiete de savoir s'il y a indemnisation en cas
de dommage a une voirie appartenant a une Communauté.

Le Ministre répond qu'il n'y a aucune raison d'écarter une
indemnisation en ce cas.

M. Baudson demande ensuite si ce projet aura des implications
financieres vis-a-vis du Fonds des Calamités.

Le Ministre répond que des crédits supplémentaires devront lui
étre alloués en 1986.

M. Baudson dépose un amendement (Doc. n” 445/2) tendant
ainclure dans le champ d’application du projet les dommages aux
biens des Régions et Communauteés.

Le Ministre fait remarquer que, pour ce faire, il vaudrait mieux
modifier I'article 42 de la loi.

M. Bogaerts note qu’en outre, a cet article, les mots « commis-
sions d’assistance publique » devraient étre remplacés par « cen-
tres publics d'aide sociale ».

Le Ministre se déclare d'accord sur 'amendement de M. Baud-
son car cela est prévu dans le projet.

L’article 1¢7, tel qu'amendé par 'amendement de M. Baudson,
est adopté a I'unanimite, ainsi que 'article 2 et I'ensemble du
projet de loi.

Le President,
A. BAUDSON.

Le Rapporteur,
F. BOSMANS.

-

Een dergelifk koninklijk besluit werd genomen op 14 septem-
ber 1984,

Daar de lening welke door dat koninklijk besluit voor schade-
vergoeding was bestemd, stilaan op gebruike geraakt, moet een
andere wijze van financiering worden gevonden.

Aangezien de Nationale Kas voor Rampenschade de uitgaven
voor schade aan private goederen te haren laste neemt en
uitkeert, is het logisch dat zij eveneens de uitgaven draagt die
betrekking hebben op de uitvoering van voormeld koninklijk
besluit.

Het wetsontwerp bepaalt bijgevolg dat aan § 1 van artikel 35
van de wet van 12 juli 1976 een tweede lid wordt toegevoegd
waarin die nieuwe taak staat vermeld.

Tot besluit biedt het wetsontwerp de mogelijkheid om de
schade te vergoeden welke door natuurrampen aan openbare
gebouwen wordt toegebracht.

II. — Bespreking en stemmingen

De heer Vankeirsbilck vraagt of artikel 42 van de wet niet
alleen op de gebouwen van het openbaar domein maar ook op
de wegen van het openbaar domein die door een natuurramp
worden beschadigd, toepasselijk is.

De Minister antwoordt dat sinds 1976 geen enkele aanvraag
tot schadevergoeding in verband met wegen is binnengekomen.
Overigens zou het een zeer ernstige ramp moeten zijn die wegen
verwoest.

De zeedijk zowel als de toegangswegen ervan worden steeds
onmiddellijk na een beschadiging hersteld.

De heer Baudson vraagt of schade aan een weg die aan een
Gemeenschap toebehoort, eveneens wordt vergoed.

De Minister antwoordt dat er geen reden is om een dergelijke
vergoeding uit te sluiten.

Vervolgens vraagt de heer Baudson of het ontwerp financiéle
implicaties ten aanzien van het Rampenfonds zal hebben.

De Minister antwoordt dat in 1986 bijkredieten voor dat
Fonds zullen moeten worden uitgetrokken.

De heer Baudson stelt een amendement voor (Stuk nr. 445/2)
om de schade aan goederen die eigendom zijn van de Gewesten
en de Gemeenschappen, eveneens onder het toepassingsgebied
van het ontwerp te laten vallen.

De Minister merkt op dat het daarvoor beter zou zijn artikel 42
van de wet te wijzigen.

De heer Bogaerts stipt bovendien aan dat de woorden « com-
missies van openbare onderstand » in dat artikel zouden moeten
worden vervangen door « openbaic centra voor maatschappelijk
welzijn ».

De Minister stemt in met het amendement van de heer Baud-
son, omdat het strookt met het opzet van het ontwerp.

Artikel 1, zoals het door de heer Baudson werd geamendeerd,
artikel 2 en het hele wetsontwerp worden eenparig aangenomen.

De Voorzitter,
A. BAUDSON.

De Rapporteur,
F. BOSMANS.




TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION

Article 1¢7.

Le § 1¢" de I'article 35 de la loi du 12 juiliet 1976 relative a
la réparation de certains dommages causés a des biens privés par
des calamités naturelles, est complété par un deuxieme alinéa,
rédigé comme suit :

« Les indemnités dues en exécution de Iarticle 42 de Ja présente
loi, incluant dans cet article les Régions et Communautés, sont
également prises en charge et liquidées suivant les mémes modali-
tés ».

Art. 2.

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.
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TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Artikel 1.

De eerste paragraaf van artikel 35 van de wet van 12 juli 1976
betreffende het herstel van zekere schade veroorzaakt aan private
goederen door natuurrampen, wordt aangevuld door een tweede
lid dat luidt als volgt :

« De herstelvergoedingen verschuldigd ter uitvoering van arti-
kel 42 van deze wet, met dien verstande dat de Gewesten en
Gemeenschappen in dit artikel zijn inbegrepen, worden eveneens
ten laste genomen en betaald volgens dezelfde wijzen ».

Art. 2.

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het Belgisch
Staatsblad wordi bekendgemaakt.
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